PASAULINES METEOROLOGIJOS ORGANIZACIJOS
KONVENCIJA

Autentigkas tekstas®

Atsizvelgdamos 1 tvarios plétros poreikj, taip pat poreiki mazinti gaivaliniy nelaimiy ir
kity su oru, klimatu ir vandeniu susijusiy katastrofisky jvykiy sukelta gyvybés ir turto
praradimg ir iSsaugoti aplinkg ir pasaulio klimatg dabarties ir ateities Zzmonijos kartoms,

pripazindamos, kokia svarbi yra integruota tarptautiné meteorologiniy, hidrologiniy ir
susijusiy duomeny ir produkty stebéjimo, rinkimo, apdorojimo ir sklaidos sistema,

dar kartq patvirtindamos, kokia gyvybiskai svarbi yra nacionaliniy meteorologijos,
hidrometeorologijos ir hidrologijos tarnyby misija stebint ir perprantant org ir klimatg ir
teikiant meteorologijos, hidrologijos ir susijusias paslaugas, kai reikia padéti patenkinti
atitinkamus Salies poreikius, kurie bitinai turi apimti Sias sritis:

a) gyvybes ir turto apsauga,

b) aplinkos apsauga,

¢) indélis ] tvarig plétra,

d) meteorologijos, hidrologijos ir klimatologijos duomeny, jskaitant susijusius
aplinkosaugos duomenis, ilgalaikio stebéjimo ir rinkimo skatinimas,

e) vidiniy pajégumy stiprinimo skatinimas,

f) tarptautiniy jsipareigojimy vykdymas,

g) indélis ] tarptautinj bendradarbiavima,

taip pat pripazZindamos, kad naréms reikia dirbti kartu siekiant koordinuoti,
standartizuoti ir tobulinti, teikiant pagalba Zmoniy veiklai, keitimgsi meteorologine,
klimatologine, hidrologine ir susijusia informacija, taip pat skatinti tokio keitimosi
veiksminguma,

atsizvelgdamos | tai, kad yra geriausia, jei meteorologijos sritj tarptautiniu lygiu
koordinuoja viena atsakinga tarptautiné organizacija,

taip pat atsizvelgdamos | poreik] artimai bendradarbiauti su kitomis tarptautinémis
organizacijomis, taip pat dirban¢iomis hidrologijos, klimato ir aplinkos srityse,

Susitarianciosios Valstybés susitaré dél Sios Konvencijos:

I dalis
Isteigimas

1 straipsnis

Sia Konvencija jsteigiama Pasauliné meteorologijos organizacija (toliau —
Organizacija).

Il dalis

2 straipsnis
Tikslai

Organizacijos tikslai:

a) sudaryti saglygas pasauliniam bendradarbiavimui steigiant meteorologiniy stebéjimy,
taip pat hidrologiniy ir kity su meteorologija susijusiy geofiziniy steb¢jimy stociy tinklus ir
skatinti meteorologines ir susijusias paslaugas teikian¢iy centry steigimg ir eksploatavima;

b) skatinti spartaus keitimosi meteorologine ir susijusia informacija sistemy ktrimg ir
eksploatavima;

c) skatinti meteorologiniy ir susijusiy steb¢jimy standartizacija ir uZztikrinti bendra



stebéjimy ir statistikos skelbima;

d) skatinti taikyti meteorologija aviacijos, laivybos, vandens problemy sprendimo, zemés tikio
ir kitose zmoniy veiklos srityse;

e) skatinti veikla operatyviosios hidrologijos srityje ir glaudesnj meteorologiniy ir
hidrologiniy tarnyby bendradarbiavima; ir

f) skatinti tiriamaja ir mokomaja veikla meteorologijos ir, kai tinkama, susijusiose
srityse ir padéti koordinuoti tokig tiriamajg ir mokomaja veiklg tarptautiniu mastu.

111 dalis
Narysté

3 straipsnis
Narés

Vadovaujantis Sioje Konvencijoje nustatyta tvarka, Organizacijos narémis gali tapti
toliau iSvardyti subjektai:

a) bet kuri valstybeé, kuri buvo atstovaujama 1947 m. rugséjo 22 d. VaSingtone
(Kolumbijos apyg.) suSauktoje Tarptautinés meteorologijos organizacijos direktoriy
konferencijoje, kaip nurodyta prie Sios Konvencijos pridedamame I priede, ir kuri pasiraso §ig
Konvencijg ir jg ratifikuoja pagal 32 straipsnj arba kuri prie Sios Konvencijos prisijungia
pagal 33 straipsnj;

b) bet kuri meteorologijos tarnybg turinti Jungtiniy Tauty Organizacijos naré,
prisijungdama prie Sios Konvencijos pagal 33 straipsnj;

c¢) bet kuri visiSkai uz savo tarptautiniy santykiy plétojimg atsakinga meteorologijos
tarnybg turinti valstybé, kuri nejtraukta j Sios Konvencijos I priedg ir kuri néra Jungtiniy
Tauty Organizacijos nar¢, Organizacijos sekretoriatui pateikusi narystés praSymga, kuriam
pritaria du trecdaliai Organizacijos nariy, nurodyty Sio straipsnio a, b ir ¢ dalyse,
prisijungdama prie Sios Konvencijos pagal 33 straipsnj;

d) bet kuri prie Sios Konvencijos pridedamame II priede jraSyta meteorologijos tarnyba
turinti teritorija ar teritorijy grup€, valstybei ar valstybéms, atsakingai (-oms) uz tokios
teritorijos ar teritorijy grupés tarptautinius santykius, kuri (-ios) buvo atstovaujama (-0s) 1947
m. rugs€¢jo 22 d. VaSingtone (Kolumbijos apyg.) suSauktoje Tarptautinés meteorologijos
organizacijos direktoriy konferencijoje, kaip nurodyta Sios Konvencijos I priede, pritaikius §ig
Konvencijg tokiai teritorijai ar teritorijy grupei pagal 34 straipsnio a dalj;

e) bet kuri Sios Konvencijos Il priede nejrasSyta meteorologijos tarnybg turinti teritorija
ar teritorijy grupe, neatsakinga uz savo tarptautiniy santykiy plétojima, kuriai §i Konvencija
taikoma pagal 34 straipsnio b dalj, jei narystés praSyma pateikia uz tokios teritorijos ar
teritorijy grupés tarptautiniy santykiy plétojimg atsakinga naré, o praSymui pritaria du
trecdaliai Organizacijos nariy, nurodyty Sio straipsnio a, b ir ¢ dalyse;

f) bet kuri Jungtiniy Tauty Organizacijos administruojama meteorologijos tarnyba
turinti globojama teritorija ar globojamy teritorijy grupé¢, kuriai Jungtiniy Tauty Organizacija
taiko $ios Konvencijos 34 straipsni.

Bet kokiame narystés praSyme bitina nurodyti, pagal kurig Sio straipsnio dalj siekiama
tapti Organizacijos nare.

IV dalis
Organizacija

4 straipsnis

a) Organizacija sudaro:
1) Pasaulinis meteorologijos kongresas (toliau — Kongresas);



2) Vykdomoji taryba;

3) regioninés meteorologijos asociacijos (toliau — regioninés asociacijos);

4) techninés komisijos;

5) sekretoriatas.

b) Organizacija turi Prezidentg ir tris viceprezidentus, kurie taip pat yra Kongreso ir
Vykdomosios tarybos Prezidentas ir viceprezidentai.

5 straipsnis

Sprendimus dél Organizacijos veiklos ir jos reikaly priima Organizacijos narés.

a) Tokius sprendimus paprastai priima Kongresas savo sesijose.

b) Taciau, iSskyrus tais klausimais, kurie pagal Sig Konvencija priklauso iSimtinei
Kongreso kompetencijai, sprendimus susiraSinédamos taip pat gali priimti Organizacijos
narés, kai tarp Kongreso sesijy reikia skubiai imtis veiksmy. Toks balsavimas susirain¢jant
rengiamas generaliniam sekretoriui gavus daugumos Organizacijos nariy praSyma arba jei taip
nusprendzia Vykdomoji taryba.

Balsavimas rengiamas vadovaujantis Sios Konvencijos 11 ir 12 straipsniais ir Bendruoju
reglamentu (toliau — Reglamentas).

V dalis
Organizacijos pareigiinai ir Vykdomosios tarybos nariai

6 straipsnis

a) Teis¢ buti iSrinktiems eiti Organizacijos Prezidento ir viceprezidenty, regioniniy
asociacijy prezidento ir viceprezidento pareigas ir, pagal Sios Konvencijos 13 straipsnio ¢
dalies ii punkto nuostatas, tapti Vykdomosios tarybos nariais turi tik tie asmenys, kuriuos
Organizacijos narés Sios Konvencijos tikslais paskiria eiti savo meteorologijos ar
hidrometeorologijos tarnyby direktoriy pareigas, kaip nustatyta Reglamente.

b) Atlikdami savo pareigas visi Organizacijos pareigiinai ir Vykdomosios tarybos nariai
veikia kaip Organizacijos atstovai, o ne kaip konkre¢iy Organizacijos nariy atstovai.

VI dalis
Pasaulinis meteorologijos kongresas

7 straipsnis
Sudétis

a) Kongresas yra naréms atstovaujanciy atstovy generalin¢ asambléja ir i§ esmés yra
aukSciausiasis Organizacijos organas;

b) Kiekviena naré paskiria vieng atstova, kuris turéty biiti jos meteorologijos ar
hidrometeorologijos tarnybos direktorius, pagrindiniu savo atstovu Kongrese;

c) Siekiant uZtikrinti kuo platesnj techninj atstovavima, Prezidentas gali papraSyti bet
kurio meteorologijos ar hidrometeorologijos tarnybos direktoriaus arba bet kurio kito asmens
dalyvauti Kongresui diskutuojant arba dalyvauti Kongreso diskusijose, kaip nustatyta
Reglamente.

8 straipsnis
Funkcijos

Be funkcijy, kurios nurodytos kituose Sios Konvencijos straipsniuose, pagrindinés
Kongreso pareigos yra §ios:



a) priimti sprendimus dél bendryjy politikos krypCiy siekiant 2 straipsnyje nustatyty
Organizacijos tiksly;

b) teikti rekomendacijas naréms su Organizacijos tikslais susijusiais klausimais;

c¢) perduoti bet kuriam Organizacijos organui bet kurj Sioje Konvencijoje nustatyta
klausima, dél kurio tas organas yra jgaliotas veikti;

d) priimti sprendimus dél reglamenty, kuriais nustatoma skirtingy Organizacijos organy
darbo tvarka, visy pirma dél Bendrojo, Techninio, Finansy ir Darbuotojy reglamenty;

e) svarstyti Vykdomosios tarybos ataskaitas ir veiklg ir imtis atitinkamy su tuo susijusiy
veiksmy;

f) steigti regionines asociacijas vadovaujantis 18 straipsnio nuostatomis; priimti
sprendimus dél jy geografiniy riby, koordinuoti jy veiklg ir svarstyti jy rekomendacijas;

g) steigti technines komisijas vadovaujantis 19 straipsnio nuostatomis; apibrézti Siy
komisijy jgaliojimus, koordinuoti jy veikla ir svarstyti jy rekomendacijas;

h) steigti, jei reikia, bet kokius papildomus organus;

1) nuspresti, kur bus Organizacijos sekretoriato biisting;

j) rinkti Organizacijos Prezidentg ir viceprezidentus, taip pat ir Vykdomosios tarybos
narius, taciau ne regioniniy asociacijy prezidentus.

Kongresas taip pat gali imtis kity atitinkamy su Organizacijos reikalais susijusiy
veiksmy.

9 straipsnis
Kongreso sprendimy vykdymas

a) Narés deda visas pastangas, kad jgyvendinty Kongreso sprendimus;

b) Taciau jeigu bet kuriai narei yra nejmanoma jgyvendinti kazkurio Kongreso priimto
techninés rezoliucijos reikalavimo, tokia naré informuoja Organizacijos generalinj sekretoriy,
ar tai, jog ji negali jgyvendinti minéto reikalavimo, yra laikinos ar nuolatinés aplinkybés, ir
nurodo kodel.

10 straipsnis
Sesijos

a) Kongresas paprastai suSaukiamas kuo labiau laikantis ketveriy mety intervalo; dél
sesijos vietos ir datos sprendzia Vykdomoji taryba;

b) Neeiliné Kongreso sesija gali buti susaukta nusprendus Vykdomajai tarybai;

c) Gaves praSymus suSaukti neeiling Kongreso sesija i$ tre¢dalio Organizacijos nariy,
generalinis sekretorius surengia balsavimg susiraSinéjant, ir jeigu paprastoji nariy dauguma
yra uz, suSaukiama neeiliné Kongreso sesija.

11 straipsnis
Balsavimas

a) Balsuojant Kongrese kiekviena naré turi vieng balsg. Taciau tik tos Organizacijos
narés, kurios yra valstybés (toliau — narés, kurios yra valstybés) turi teis¢ balsuoti ar priimti
sprendimus Siais klausimais:

1) Konvencijos pataisos ar aiSkinimas arba pasitilymai dél naujos Konvencijos
priémimo;

2) praSymai tapti Organizacijos narémis;

3) rySiai su Jungtiniy Tauty Organizacija ir kitomis tarpvyriausybinémis
organizacijomis;

4) Organizacijos Prezidento ir viceprezidenty, taip pat ir Vykdomosios tarybos nariy,
taciau ne regioniniy asociacijy prezidenty, rinkimas.



b) Sprendimai priimami dviejy tre¢daliy balsy, atiduoty uz ir pries, dauguma, iSskyrus
tai, kad renkant asmenis eiti bet kurias pareigas Organizacijoje sprendimai priimami
paprastgja atiduoty balsy dauguma. Taciau Sios dalies nuostatos netaikomos sprendimams,
priimamiems pagal Sios Konvencijos 3 straipsnj, 10 straipsnio ¢ dalj ir 25, 26 ir 28 straipsnius.

12 straipsnis
Kvorumas

Kongreso posédzio kvorumg sudaro daugumos nariy atstovai. Tuose Kongreso
posédziuose, kuriuose priimami sprendimai 11 straipsnio a dalyje iSvardytais klausimais,
kvorumg sudaro daugumos nariy, kurios yra valstybés, atstovai.

V1I dalis
Vykdomoji taryba

13 straipsnis
Sudétis

Vykdomaja tarybg sudaro:

a) Organizacijos Prezidentas ir viceprezidentai;

b) regioniniy asociacijy prezidentai, kuriuos per sesijas gali pakeisti pakaitiniai atstovai,
kaip nustatyta reglamentuose;

¢) dvidesimt septyni Organizacijos nariy meteorologijos ar hidrometeorologijos tarnyby
direktoriai, kuriuos per sesijas gali pakeisti pakaitiniai atstovai, jeigu:

1) Sie pakaitiniai atstovai pakeis direktorius taip, kaip nustatyta reglamentuose;

i) ne daugiau kaip devyni ir ne maziau kaip keturi Vykdomosios tarybos nariai,
jskaitant Organizacijos Prezidenta ir viceprezidentus, regioniniy asociacijy prezidentai ir
dvidesimt septyni renkami direktoriai gali atstovauti vienam regionui; Sis regionas kiekvienos
narés atveju nustatomas vadovaujantis reglamentais.

14 straipsnis
Funkcijos

Vykdomoji taryba yra Organizacijos vykdomasis organas; ji yra atskaitinga Kongresui
uz Organizacijos programy koordinavimg ir jos biudzeto 1éSy panaudojimag vadovaujantis
Kongreso sprendimais.

Be ty funkcijy, kurios nustatytos kituose Sios Konvencijos straipsniuose, pagrindinés
Vykdomosios tarybos funkcijos yra Sios:

a) jgyvendinti Organizacijos nariy Kongreso sesijoje arba susiraSin¢jant priimtus
sprendimus ir vykdyti Organizacijos veikla atsizvelgiant j tokiy sprendimy motyvus;

b) perzituréti generalinio sekretoriaus parengtg kito finansinio laikotarpio programa ir
biudZeto samatas ir pateikti savo jzvalgas ir rekomendacijas Kongresui;

¢) svarstyti regioniniy asociacijy ir techniniy komisijy rezoliucijas ir rekomendacijas ir,
prireikus, imtis veiksmy Organizacijos vardu, vadovaujantis reglamentuose nustatyta tvarka;

d) teikti techning informacija, patarimus ir parama pagal Organizacijos veiklos sritis;

e) analizuoti bet kokius su tarptautine meteorologija ir panasia Organizacijos veikla
susijusius klausimus ir teikti rekomendacijas tais klausimais;

f) rengti Kongreso darbotvarke ir teikti patarimus regioninéms asociacijoms ir
techninéms komisijoms rengiant darbo programas;

g) atsiskaityti uz savo veikla per kiekvieng Kongreso sesija;

h) administruoti Organizacijos léSas vadovaujantis Sios Konvencijos XI dalies
nuostatomis.



Vykdomoji taryba taip pat gali atlikti kitas funkcijas, kurias jai priskirty Kongresas arba
narés kartu.

15 straipsnis
Sesijos

a) Vykdomoji taryba paprastai posédziauja bent karta per metus; dél sesijos vietos ir
datos sprendzia Organizacijos Prezidentas, pasitares su kitais tarybos nariais;

b) Neeiliné Vykdomosios tarybos sesija gali biiti susaukta vadovaujantis reglamentuose
nustatyta tvarka, generaliniam sekretoriui gavus daugumos Vykdomosios tarybos nariy
praSymus. Tokia sesija taip pat gali buti suSaukta susitarus Organizacijos Prezidentui ir
visiems trims viceprezidentams.

16 straipsnis
Balsavimas

a) Vykdomosios tarybos sprendimai priimami dviejy tre¢daliy uz ir pries atiduoty balsy
dauguma. Kiekvienas Vykdomosios tarybos narys turi tik vieng balsg neatsizvelgiant j tai, kad
jis gali eiti daugiau negu vienas pareigas;

b) Tarp sesijy Vykdomoji taryba gali balsuoti susiras§inédama. Toks balsavimas vyksta
vadovaujantis Sios Konvencijos 16 straipsnio a dalimi ir 17 straipsniu.

17 straipsnis
Kvorumas

Vykdomosios tarybos posédzio kvorumag sudaro du tre¢daliai nariy.

VI dalis
Regioninés asociacijos

18 straipsnis

a) Regionines asociacijas sudaro Organizacijos narés, kuriy tinklai yra iSsidéste
atitinkamame regione arba ] jj patenka;

b) Organizacijos narés turi teis¢ dalyvauti regioniniy asociacijy, kurioms joS
nepriklauso, posédziuose, dalyvauti diskusijose ir i§sakyti savo nuomong su jy meteorologijos
ar hidrometeorologijos tarnybomis susijusiais klausimais, taciau neturi teisés balsuoti;

¢) Regioninés asociacijos posédziauja kai to prireikia. Dél posédzio datos ir vietos
sprendzia regioniniy asociacijy prezidentai pasitare su Organizacijos Prezidentu;

d) Regioniniy asociacijy funkcijos yra §ios:

1) skatinti Kongreso ir Vykdomosios tarybos rezoliucijy vykdyma atitinkamuose
regionuose;

ii) svarstyti Klausimus, kuriuos regioninéms asociacijoms pateikia Vykdomoji taryba;

iil) aptarti bendrai ripimus klausimus ir koordinuoti meteorologing ir susijusia veikla
atitinkamuose regionuose;

iv) teikti rekomendacijas Kongresui ir Vykdomajai tarybai su Organizacijos tikslais
susijusiais klausimais;

v) atlikti kitas funkcijas, kurias joms priskirty Kongresas;

e) Kiekviena regioniné asociacija i§sirenka prezidentg ir viceprezidenta.



IX dalis
Techninés komisijos

19 straipsnis

a) Kongresas gali sudaryti techniniy eksperty komisijas, kurios atlikty analizg ir pateikty
rekomendacijas Kongresui ir Vykdomajai tarybai bet kokiu su Organizacijos tikslais susijusiu
klausimu;

b) Organizacijos narés turi teis¢ biiti atstovaujamos techninése komisijose;

¢) Kiekviena techniné komisija iSsirenka prezidentg ir viceprezidenta;

d) Techniniy komisijy prezidentai gali dalyvauti, be teisés balsuoti, Kongreso ir
Vykdomosios tarybos pos¢dziuose.

X dalis
Sekretoriatas

20 straipsnis

Nuolatinj Organizacijos sekretoriatag sudaro generalinis sekretorius ir Organizacijos
darbui reikalingi techniniai ir kanceliarijos darbuotojal.

21 straipsnis

a) Generalinj sekretoriy Kongreso patvirtintomis sglygomis skiria Kongresas;
b) Sekretoriato darbuotojus, vadovaudamasis Kongreso nustatytomis taisyklémis, skiria
generalinis sekretorius Vykdomajai tarybai pritarus.

22 straipsnis

a) Generalinis sekretorius uz techninj ir administracinj sekretoriato darbg atskaitingas
Organizacijos Prezidentui;

b) Vykdydami savo pareigas, generalinis sekretorius ir jo darbuotojai nesiekia gauti ir
negauna nurodymy i§ jokios nuo Organizacijos atskiros institucijos. Jie susilaiko nuo bet
kokiy veiksmy, kurie mesty Se$¢lj jy, kaip tarptautiniy pareigiiny, statusui. Kiekviena
Organizacijos naré, savo ruoztu, gerbia iSimtinai tarptautinj generalinio sekretoriaus ir jo
darbuotojy pareigy pobudj ir nesiekia daryti jtakos jiems vykdant jsipareigojimus
Organizacijai.

X1 dalis
Finansai

23 straipsnis
a) Kongresas sprendzia, kokios gali biiti didziausios Organizacijos i§laidos, remdamasis
generalinio sekretoriaus pateiktomis sgmatomis, kurias i§ anksto perzitréjo Vykdomoji taryba
ir pateike savo rekomendacijas;
b) Kongresas perduoda Vykdomajai tarybai tokius jgaliojimus, kokie yra reikalingi
metinéms Organizacijos iSlaidoms patvirtinti atsizvelgiant ] Kongreso nustatytus apribojimus.

24 straipsnis

Organizacijos iSlaidos paskirstomos Organizacijos naréms Kongreso nustatytomis



dalimis.

XI1 dalis
Rysiai su Jungtiniy Tauty Organizacija

25 straipsnis

Organizacija palaiko rySius su Jungtiniy Tauty Organizacija pagal Jungtiniy Tauty
Chartijos 57 straipsnj. Bet koks susitarimas dél tokio rySiy palaikymo turi buti patvirtintas
dviejy trec¢daliy nariy, kurios yra valstybés.

X111 dalis
Rysiai su kitomis organizacijomis

26 straipsnis

a) Organizacija pagal poreikj uzmezga veiksmingus rySius su Kkitomis
tarpvyriausybinémis organizacijomis ir su jomis glaudziai bendradarbiauja. Bet kokj oficialy
susitarimg su Siomis organizacijomis sudaro Vykdomoji taryba, dviem tre¢daliams nariy,
kurios yra valstybés, pritarus Kongrese arba susirasinéjant;

b) Organizacija gali, su jos tikslais susijusiais klausimais, atitinkamai susitarti dél
konsultacijy ir bendradarbiavimo su nevyriausybinémis tarptautinémis organizacijomis ir,
gavusi atitinkamos vyriausybés pritarimg, su nacionalinémis organizacijomis, tiek
vyriausybinémis, tiek nevyriausybinémis;

¢) Dviem tre¢daliams nariy, kurios yra valstybés, pritarus, Organizacija gali perimti i$
bet kurios kitos tarptautinés organizacijos ar agentiiros, kurios tikslai ir veikla yra susije su
Organizacijos tikslais, tokias funkcijas, iSteklius ir jsipareigojimus, kuriuos galima perduoti
Organizacijai jai sudarius tarptautinius susitarimus arba sudarius abipusi§kai priimtinus
atitinkamy organizacijy kompetentingy institucijy susitarimus.

X1V dalis
Teisinis statusas, privilegijos ir imunitetai

27 straipsnis

a) Organizacijai kiekvienos narés teritorijoje suteiktas toks teisinis statusas, koks yra
reikalingas jos tikslams jgyvendinti ir funkcijoms atlikti;

b) i) Organizacija kiekvienos narés, kuriai taikoma $i Konvencija, teritorijoje turi tokias
privilegijas ir imunitetus, kokie yra reikalingi jos tikslams jgyvendinti ir funkcijoms atlikti;

i) Organizacijos nariy atstovai, pareigiinai ir darbuotojai ir Vykdomosios tarybos nariai
taip pat turi tokias privilegijas ir imunitetus, kurie yra reikalingi su Organizacija susijusioms
ju funkcijoms nepriklausomai atlikti;

c) Bet kurios narés, kuri yra valstybé ir kuri yra prisijungusi prie 1947 m. lapkricio 21 d.
Jungtiniy Tauty Generalinés Asambléjos priimtos Konvencijos dél specializuoty agentiiry
privilegijy ir imunitety, teritorijoje taikomas toks teisinis statusas, privilegijos ir imunitetai,
kokie apibrézti minétoje konvencijoje.



XV dalis
Pataisos

28 straipsnis

a) Bet kokios sitilomos $ios Konvencijos pataisos teksta generalinis sekretorius pateikia
Organizacijos naréms bent pries SeSis ménesius iki Sios pataisos svarstymo Kongrese;

b) Tokioms Sios Konvencijos pataisoms, kuriomis naréms nustatomi nauji
isipareigojimai, reikia dviejy tre¢daliy Kongreso daugumos patvirtinimo vadovaujantis Sios
Konvencijos 11 straipsnio nuostatomis, pataisos jsigalioja jas patvirtinus dviem trecdaliams
nariy, kurios yra valstybés, kiekvienai pataisg patvirtinusiai narei, o véliau kiekvienai likusiai
narei, jai patvirtinus pataisg. Bet kurios narés, neatsakingos uz savo tarptautiniy santykiy
plétojimg, atzvilgiu tokios pataisos jsigalioja jas tokios narés vardu pavirtinus narei,
atsakingai uz minétos narés tarptautiniy santykiy plétojima;

¢) Kitos pataisos jsigalioja jas patvirtinus dviem trecdaliams nariy, kurios yra valstybés.

XVI1 dalis
AiSkinimas ir gin¢y sprendimas

29 straipsnis

Bet koks klausimas ar gincas dél Sios Konvencijos aiskinimo ar taikymo, kuris
neiSsprendziamas derybomis arba Kongrese, perduodamas nepriklausomam arbitrui, kurj
paskiria Tarptautinio Teisingumo Teismo pirmininkas, nebent suinteresuotosios Salys susitaria
deél kitokio ginco sprendimo biido.

XVII dalis
Pasitraukimas

30 straipsnis

a) Bet kuri naré gali pasitraukti 1§ Organizacijos, pries dvylika ménesiy pateikusi
raSytinj praneSimg Organizacijos generaliniam sekretoriui, kuris nedelsdamas informuoja
visas Organizacijos nares apie tokj pranesimg d¢l pasitraukimo;

b) Bet kuri Organizacijos naré¢, neatsakinga uz savo tarptautiniy santykiy plétojima, gali
biiti pasalinta 1§ Organizacijos, narei ar atitinkamai institucijai, atsakingai uZ minétos narés
tarptautiniy santykiy plétojima, prie§ dvylika ménesiy pateikus raSytinj praneSimg
Organizacijos generaliniam sekretoriui, kuris nedelsdamas informuoja visas Organizacijos
nares apie tokj praneSimg dél pasitraukimo.

XVIII dalis
Sustabdymas

31 straipsnis

Bet kuriai narei nejvykdzius savo finansiniy jsipareigojimy Organizacijai arba Kkity
isipareigojimy pagal §ig Konvencija, Kongresas gali priémes rezoliucija laikinai neleisti tai
narei naudotis savo, kaip Organizacijos narés, teisémis ir privilegijomis, kol ji jvykdo tokius
finansinius ar kitokius jsipareigojimus.



XIX dalis
Ratifikavimas ir prisijungimas

32 straipsnis

Sig Konvencijg ratifikuoja ja pasirasanéios valstybés; ratifikavimo dokumentai
deponuojami Jungtiniy Amerikos Valstijy vyriausybei, kuri pranesa kiekvienai $ig Konvencija
pasiraSanciai ir prie jos prisijungianc¢iai valstybei ratifikavimo dokumenty deponavimo data.

33 straipsnis

Vadovaujantis Sios Konvencijos 3 straipsnio nuostatomis, prie Sios Konvencijos
prisijungiama deponuojant prisijungimo dokumentg Jungtiniy Amerikos Valstijy vyriausybei,
kuri apie tai praneSa kiekvienai Organizacijos narei.

34 straipsnis

Vadovaujantis Sios Konvencijos 3 straipsnio nuostatomis:

a) Bet kuri susitarian¢ioji valstybe gali paskelbti, kad jei ji ratifikuoja Sig Konvencijg
arba prie jos prisijjungia, tai galioja ir bet kuriai teritorijai ar teritorijy grupei, uz kurios
tarptautiniy santykiy plétojimg ji yra atsakinga;

b) Si Konvencija gali bet kuriuo metu véliau pradéti galioti bet kuriai tokiai teritorijai ar
teritorijy grupei, pateikus raSytinj praneSimg Jungtiniy Amerikos Valstijy vyriausybei; Si
Konvencija ima galioti tai teritorijai ar teritorijy grupei Jungtiniy Amerikos Valstijy
vyriausybés, kuri apie tai praneSa kiekvienai Sig Konvencija pasiraSanciai ir prie jos
prisijungianciai valstybei, praneSimo gavimo dieng;

¢) Jungtiniy Tauty Organizacija gali taikyti Sig Konvencijg bet kuriai jos
administruojamai globojamai teritorijai ar globojamy teritorijy grupei. Jungtiniy Amerikos
Valstijy vyriausybé praneSa visoms §ig Konvencijg pasirasanioms ir prie jos
prisijungian¢ioms valstybéms apie visus tokio Sios Konvencijos taikymo atvejus.

XX dalis
Isigaliojimas

35 straipsnis

Si Konvencija jsigalioja trisdesimta dieng po to, kai buvo deponuotas trisdesimtas
ratifikavimo arba prisijungimo dokumentas. Si Konvencija jsigalioja kiekvienai ja
ratifikuojanciai arba prie jos prisijungianciai valstybei po tokio ratifikavimo arba
prisijungimo, trisdeSimta dieng nuo tos dienos, kai buvo deponuotas jos ratifikavimo arba
prisijungimo dokumentas.

Sios Konvencijos data yra diena, kai ji pateikiama pasirasyti, ir nuo tos dienos ja galima
pasiraSyti Simtg dvideSimt dieny.

Tai patvirtindami, toliau nurodyti atitinkamy Vyriausybiy tinkamai jgalioti asmenys
pasira$¢ §ig Konvencija.

Priimta 1947 m. spalio vienuolikta dieng VaSingtone angly ir pranciizy kalbomis, abu
tekstai yra autentiski; Sios Konvencijos originalas deponuojamas Jungtiniy Amerikos Valstijy
vyriausybés archyvuose. Jungtiniy Amerikos Valstijy vyriausybé perduoda Sios Konvencijos
patvirtintas kopijas visoms Konvencijg pasirasiusioms ir prie jos prisijungusioms valstybéms.

Toliau pateikiami 17 puslapyje isvardyty valstybiy atstovy parasai.



VALSTYBES SIGNATARES

Si Konvencija, kuri buvo pateikta pasira§yti 1947 m. spalio 11 d. Vaingtone
(Kolumbijos apyg.) ir nuo tada ja buvo galima pasiraSyti Simta dvideSimt dieny, buvo
pasiraSyta $iy valstybiy vardu:

Airija Kanada
Argentina Kinija

Australija Kolumbija
Belgija (jskaitant Belgijos Konga) Kuba

Birma Lenkija

Brazilija Meksika
Cekoslovakija Naujoji Zelandija
Cile Nyderlandy Karalysté
Danija Norvegija
Dominikos Respublika Pakistanas
Egiptas Paragvajus
Ekvadoras Piety Afrikos Sgjunga
Filipiny Respublika Portugalija
Graikija Pranciizija
Gvatemala Siamas

Indija Suomija

Islandija Svedija

Italija Sveicarija
Jugoslavija Turkija

Jungtiné DidZiosios Britanijos ir Siaurés Urugvajus
Airijos Karalyste

Jungtinés Amerikos Valstijos Vengrija




1 priedas

Valstybés, kurios buvo atstovaujamos 1947 m. rugs¢jo 22 d. Vasingtone (Kolumbijos
apyg.) susauktoje Tarptautinés meteorologijos organizacijos direktoriy konferencijoje:

Airija

Argentina

Australija

Belgija

Birma

Brazilija
Cekoslovakija

Cile

Danija

Dominikos Respublika
Egiptas

Ekvadoras

Filipinai

Graikija

Gvatemala

Indija

Islandija

Italija

Jugoslavija

Jungtiné DidZiosios Britanijos ir Siaurés
Airijos Karalysté
Jungtinés Amerikos Valstijos
Kanada

Kinija

Kolumbija

Kuba

Lenkija

Meksika

Naujoji Zelandija
Nyderlandai
Norvegija

Pakistanas

Paragvajus

Piety Afrikos Sgjunga
Portugalija
Pranciizija

Rumunija

Siamas

Suomija

Svedija

Sveicarija

Taryby Socialistiniy Respubliky Sajunga
Turkija

Urugvajus

Venesuela
Vengrija




2 priedas

Meteorologijos tarnybas turinCios teritorijos ar teritorijy grupés, uz kuriy tarptautiniy
santykiy plétojimg atsakingos valstybés buvo atstovaujamos 1947 m. rugs¢jo 22 d.
Vasingtone (Kolumbijos apyg.) suSauktoje Tarptautinés meteorologijos organizacijos
direktoriy konferencijoje:

Anglijos ir Egipto Sudanas Mauricijus

Belgijos Kongas Naujoji Kaledonija
Bermudy salos Nyderlandy Indija

Brity Gviana Palestina

Brity Ryty Afrika Portugalijos Ryty Afrika
Brity Vakary Afrika Portugalijos Vakary Afrika
Ceilonas Pranciizijos Okeanijos kolonijos
Honkongas Pranciizijos Pusiaujo Afrika
Indokinija Pranciizijos Somalis
Jamaika Pranciizijos Togas
Kameriinas Pranciizijos Vakary Afrika
Kiurasao Rodezija

Madagaskaras Surinamas

Malaja Tunisas

Marokas (nejskaitant Ispanijos zonos) Zaliojo Kysulio salos

! Autentiskas Pasaulinés meteorologijos organizacijos konvencijos tekstas, priimtas
1947 m. spalio 11 d. VaSingtono konferencijoje, su pataisomis, patvirtintomis 1 ir 2
rezoliucijose, priimtose 1959 m. treciojoje Kongreso sesijoje; 1 ir 2 rezoliucijose, priimtose
1963 m. ketvirtojoje Kongreso sesijoje; 1, 2 ir 3 rezoliucijose, priimtose 1967 m. penktojoje
Kongreso sesijoje; 48 rezoliucijoje, priimtoje 1975 m. septintojoje Kongreso sesijoje; 50
rezoliucijoje, priimtoje 1979 m. astuntojoje Kongreso sesijoje; 41, 42 ir 43 rezoliucijose,
priimtose 1983 m. devintojoje Kongreso sesijoje; 39 ir 41 rezoliucijose, priimtose 2003 m.
keturioliktojoje Kongreso sesijoje ir 44 rezoliucijoje, priimtoje 2007 m. penkioliktojoje
Kongreso sesijoje.




